8301/75 Closettbeize

Hochaktiver, schnellwirkender Fliissigreiniger

Einsatzbereich:
WC Schiisseln
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Lost hartnackigste Kalk- und Urinstein Ablage-
rungen in WC- und Urinalbecken.

ANWENDUNG: Unverdiinnt auf Kalkablage-
rungen, Wasserlaufe und unter den Schiissel-
rand spritzen und mit Birste scheuern.
Siphonreinigung 100-200 ml in das Wasser
geben, mit Blrste mischen, einige Minuten
wirken lassen, noch einmal birsten, spulen.

BESONDERE HINWEISE: Niemals auf séu-
reempfindlichen Materialen wie Metallober-
flachen (Inox), Kalkstein (Schiefer, Travertin,
Solnhofer, Marmor), Kunststein (Terrazzo)
oder Email anwenden.

Fur Schaden aus unsachgemasser Anwen-
dung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Nicht mit Augen oder mit der Haut in Kon-
takt bringen. Spritzer (auch auf Textilien)
sofort mit viel Wasser abwaschen.
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Nettoyant liquide a action rapide et trés
actif

Dissout les dépéts les plus tenaces de cal-
caire et de calculs urinaires dans les WC et
les éviers d‘urinoir.

APPLICATION : Vaporiser pur sur les
dépots de calcaire, les cours d‘eau et sous
le rebord du bol et frotter avec une brosse.

Ajouter 100-200 ml de siphon nettoyant a
I‘'eau, mélanger avec la brosse, laisser agir
quelques minutes, brosser a nouveau, rin-
cer.

NOTES SPECIALES: Ne jamais utiliser sur
des matériaux sensibles a I‘acide tels que
les surfaces métalliques (Inox), le calcaire
(ardoise, travertin, Solnhofer, marbre), la
pierre artificielle (terrazzo) ou émail. Le
fabricant décline toute responsabilité pour
les dommages résultant d‘une utilisation
non conforme.

Ne pas mettre en contact avec les yeux
ou la peau. Laver immédiatement et abon-
damment a I‘eau les éclaboussures (égale-
ment sur les textiles).

H319  Verursacht schwere Augenreizung.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern ge-
langen. P280 Schutzhandschuhe/Schutzklei-
dung/  Augenschutz/Gesichtsschutz  tragen.
P264 Nach Gebrauch griindlich waschen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AU-
GEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Még-
lichkeit entfernen. Weiter spilen. P337+P313
Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Inhaltsstoffe:< 5% nichtionische Tenside,
Duftstoffe

H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
P102 Tenir hors de portée des enfants. P280
Porter des gants de protection/des vétements
de protection/un équipement de protection des
yeux/du visage. P264 Se laver soigneusement
aprés manipulation. P305+P351+P338 EN CAS
DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec
précaution a l‘eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enle-
vées. Continuer a rincer. P337+P313 Si l'irrita-
tion oculaire persiste: consulter un médecin.
Composants: < 5% agents de surface non io-
niques, parfums
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